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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 318/2006
av den 20 februari 2006

om den gemensamma organisationen av marknaden f6r socker

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 36 och artikel 37.2 tredje stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (2), och

av foljande skal:

(1)  Den gemensamma marknaden for jordbruksprodukter bor
kompletteras med en gemensam organisation av markna-
derna for jordbruksprodukter, vilken kan ta olika former
beroende pa produkten.

(2)  Gemenskapens sockermarknad bygger pd principer som
inom andra gemensamma organisationer av marknaden
har reformerats i grunden. For att striva efter malen i arti-
kel 33 i fordraget och for att stabilisera marknaderna och
tillforsdkra jordbruksbefolkningen inom sockersektorn en
skilig levnadsstandard 4r det nodvindigt att i grunden
dndra den gemensamma organisationen av marknaden for
socker.

(3) Mot bakgrund av detta bor ridets forordning (EG)
nr 1260/2001 av den 19 juni 2001 om den gemensamma
organisationen av marknaden for socker (*) upphivas och
ersittas med en annan forordning.

(4)  Referenspriser bor faststillas for standardkvaliteter av vitt
socker och rdsocker. Standardkvaliteterna bér motsvara
genomsnittliga kvaliteter som &r representativa for socker

(") Yttrandet avgivet den 19 januari 2006 (dnnu ej offentliggjort i EUT).
(?) Yttrandet avgivet den 26 oktober 2005 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(%) EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

producerat inom gemenskapen och som definieras pa
grundval av de kriterier som anvinds inom handeln. Stan-
dardkvaliteterna bor dven kunna dndras for att beakta han-
delns behov och den tekniska utvecklingen nir det giller
analysmetoder.

Ett system for prisrapportering bor inféras for att erhalla
tillforlitliga uppgifter om sockerpriserna pa gemenskaps-
marknaden. Dessa uppgifter bor ligga till grund f6r berdk-
ningen av marknadsprisnivéer for vitt socker.

Ett minimipris bor faststillas for kvotbetor av standardkva-
litet som bor faststillas, i syfte att tillforsikra gemenska-
pens sockerbets- och sockerrorsodlare en  skilig
levnadsstandard.

Det krivs sarskilda dtgarder for att sikerstilla en rattvis
balans mellan sockerforetagens och sockerbetsodlarnas
respektive rittigheter och skyldigheter. Standardbestim-
melser bor darfor inforas for avtal mellan sdljare och
kopare av sockerbetor. De stora skillnaderna i odlingens
villkor i friga om natur, ekonomi och teknik gor det svart
att infora enhetliga kopevillkor i hela gemenskapen. Det
finns redan branschavtal mellan organisationer for socker-
betsodlare och sockerforetag. Standardbestimmelserna bor
dirfor endast avse de minimigarantier som bade socker-
betsodlarna och sockerindustrin behover for att socker-
marknaden skall fungera vil. Det bor ocksa vara tilldtet att
avvika fran vissa bestimmelser genom branschavtal.

Skalen till att gemenskapen hittills tillimpat en ordning
med produktionskvoter for socker, isoglukos och inulinsi-
rap dr fortfarande giltiga. P4 grund av utvecklingen i
gemenskapen och internationellt 4r det emellertid nodvan-
digt att anpassa produktionssystemet och infora nya
bestimmelser och nedsittningar av kvoterna. Medlemssta-
terna bor, liksom i det tidigare systemet, fordela kvoterna
till foretagen i sina lander. I den nya gemensamma organi-
sationen av marknaden i sockersektorn bor kvoternas rit-
tsliga status kvarstd i den man kvotsystemet, enligt
EG-domstolens rittspraxis, reglerar sockermarknaden pa
ett sdtt som ligger i allmdnhetens intresse.
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(12)

(13)
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(15)

[ samband med att Varldshandelsorganisationens (WTO:s)
panel och Gverprovningsorgan har fattat beslut om EU:s
exportbidrag for socker och for att gemenskapens aktorer
skall kunna genomféra en smidig 6verging fran det tidi-
gare kvotsystemet till dagens system, bor sockerforetagen
fd mojlighet att under regleringsdret 2006/2007 tilldelas
en tilliggskvot som beaktar det faktum att C-socker har ett
lagre virde.

For att motverka effekterna av sockerprisernas fall pa iso-
glukossektorn, samt for att undvika en belastning pa pro-
duktionen av vissa isoglukoskvaliteter bor tilliggskvoter
tilldelas de nuvarande stodmottagarna inom isoglukossek-
torn. Dessutom bor det finnas kompletterande kvoter till-
gingliga for justeringar inom sétningsmedelssektorn i en
del medlemsstater pa de villkor som giller for beviljande av
tilliggskvoter for socker.

For att gemenskapens produktion av socker, isoglukos
och inulinsirap skall kunna minskas i tillricklig omfattning
bor kommissionen fa ritt att justera kvoterna till en hall-
bar niva efter det att anslagen for omstruktureringen har
upphort 2010.

Det behovs en viss nationell flexibilitet for den strukturella
anpassningen inom bearbetningsindustrin och inom
sockerbets- och sockerrdrsodlingen under den period da
kvoterna tillimpas och medlemsstaterna bor darfor fa rtt
att dndra foretagens kvoter inom vissa grinser, utan att
begrinsa hur den omstruktureringsfond som inrittas
genom radets forordning (EG) nr 320/2006 av den
20 februari 2006 om inrittande av en tillfallig ordning for
omstrukturering av sockerindustrin i gemenskapen (1)
fungerar som ett instrument.

Sockerkvoterna tilldelas eller minskas till f6ljd av samman-
slagning eller 6verldtelse av foretag, overlatelse av en fabrik
eller arrendering av en fabrik. Villkoren f6r hur medlems-
staterna skall anpassa dessa foretags kvoter bor faststillas
samtidigt som man ser till att dndrade kvoter for socker-
foretag inte skadar de berorda sockerbets- eller sockerrors-
odlarnas intressen.

Eftersom fordelningen av produktionskvoter till foretagen
ar ett satt att garantera producenterna gemenskapspriser
och avsidttning for deras produktion, bor man vid en
omfordelning av kvoterna inom produktionsomrddena ta
hinsyn till alla berorda parter, srskilt sockerbets- och
sockerrérsodlarna.

For att avsittningsmojligheterna for socker, isoglukos
och inulinsirap skall kunna utokas pa gemenskapens inre
marknad bor dessa produkter omfattas av utomkvotspro-
duktion nir de anvinds for tillverkning i gemenskapen av

(1) Se sidan 42 i detta nummer av EUT.

(16)

(17)

(18)

(22)

(23)

vissa kemiska eller farmaceutiska produkter samt alkohol
eller rom. Det bor faststillas villkor for detta.

En del av utomkvotsproduktionen bor anvindas for att
sikerstilla en tillracklig forsorjning av de yttersta random-
radena eller kan exporteras inom ramen for gemenskapens
WTO-dtaganden.

Om produktionen av socker, isoglukos eller inulinsirap
overskrider kvoterna bor det vara mojligt att 6verfora dver-
skotten till ndsta regleringsars kvotproduktion, sé att 6ver-
skottet inte skapar storningar pa sockermarknaden.

Vissa bestimmelser i friga om detta giller utomkvotspro-
duktion. Om villkoren inte dr uppfyllda for vissa kvantite-
ter bor en avgift liggas pd overskottet for att undvika att
kvantiteterna ackumuleras och hotar situationen pa
marknaden.

En produktionsavgift bor inforas som ett bidrag till finan-
sieringen av utgifter i samband med den gemensamma
organisationen av marknaden for socker.

For en effektiv kontroll av produktionen av socker, isoglu-
kos och inulinsirap bor ett system for godkdnnande av
operatorer inforas. Utforliga uppgifter om produktionen
bor skickas till den berérda medlemsstaten.

Ett tillfalligt och begrinsat system for uppkopsintervention
bor ddrfor behallas for att bidra till att stabilisera markna-
den nir marknadspriser under ett visst regleringsér skulle
hamna under det referenspris som faststillts for foljande
regleringsar.

Nya marknadsinstrument f6r kommissionen bor inforas.
For det forsta, om marknadspriserna faller till en niva som
ligger under referenspriset for vitt socker bor operatorerna
kunna utnyttja ett system for privat lagring, pé vissa vill-
kor som skall fastslas av kommissionen. For det andra bor
den strukturella balansen pa sockermarknaderna bevaras
ndr prisnivan ligger ndra referenspriset och kommissionen
bor darfor ha mojlighet att besluta om atertag av socker
fran marknaden under sa ldng tid som krivs for att ater-
stilla balansen pd marknaden.

Skapandet av en inre marknad for socker i gemenskapen
innebar att ett handelssystem upprittas vid gemenskapens
yttre granser. Handelssystemet bor innefatta importtullar
och exportbidrag och i princip fungera pa ett sitt som sta-
biliserar gemenskapsmarknaden. Handelssystemet bor
bygga pd de dtaganden som godtagits inom Uruguayrun-
dan f6r multilaterala handelsforhandlingar.
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(24)  For att overvaka volymen i handeln med socker med tred- (32)  Efterlevnaden av begrinsningarna med avseende pd virde
jelinder bor bestimmelser inféras om ett import- och kan sikras ndr exportbidragen faststills genom att utbetal-
exportlicenssystem med stillande av en sikerhet for siker- ningarna vervakas enligt de regler som giller for Europe-
stillande av att de transaktioner som licenserna omfattar iska utvecklings- och garantifonden for jordbruket.
verkligen utfors. Kontrollen kan forenklas genom att exportbidragen obli-
gatoriskt faststdlls pa férhand, medan det for differentie-
rade bidrag finns majlighet att dndra den bestimmelseort
som faststéllts pa forhand inom ett geografiskt omrade dir

(25)  For att en sddan handelsordning skall kunna fungera bor en enda exportbidragsnivi giller. Om bestimmelseorten
det ges mojlighet att reglera eller, nir marknadssituation sa indras bor det exportbidrag som giller den faktiska
kréver, forbjuda tillimpningen av aktiv forddling. bestimmelseorten utbetalas, dock med tillimpning av

det maxbelopp som giller for den ursprungliga
bestimmelseorten.

(26)  Systemet med tullar gor alla andra skyddsatgarder vid
gemenskapens yttre grinser overflodiga. Den mekanism
som utgors av den inre marknaden och tullarna kan i
undantagsfall visa sig vara otillricklig. For att i sddana fall
kunna skydda gemenskﬁpsmarknaden mot de“s.t(.')rningar (33)  Genom tillforlitlig och effektiv overvakning kan det siker-
som ka.r.1. up?kqmma bor.ger.r.)en.skalzen"ha mQJh%het att stillas att kvantitetsbegransningarna efterlevs. I detta syfte
utan dro;smg 1 v1('1ta alla nodvindiga atgard; " Atga'rderna bor beviljandet av exportbidrag kopplas till en exportli-
la)or vara forenliga med gemenskapens internationella cens. Exportbidrag bor beviljas inom de gillande begrins-
dtaganden. . b de pd de sirskild sndich

ningarna beroende pa de sirskilda omstindigheter som
giller for varje berord produkt. Undantag fran den bestim-
melsen bor endast medges for bearbetade produkter som
o . inte omfattas av bilaga I till fordraget, dir volymbegrins-

(27)  Tullarna for jordbruksprodukter enligt WTO-avtalen fast- . inte tilli Fo dukrer vilk ot med
stalls till storsta delen i gemensamma tulltaxan. Nér det gal- nlngarbl'ré cu a?lpas.. orkpro uRter vl as.expol rr{)e
ler vissa produkter som omfattas av den hir férordningen exportbidrag troligen inte kommer att overstiga volymbe-
bor det emellertid, till foljd av att vissa tilliggsmekanismer gransningarna bor det fm_“ as mf’lhghﬁ att avvika frén de
inforts, bli mojligt att gora undantag. regler som endast avser forvaltningen.

(28) For att forebygga eller motverka negativa effekter pa
gemenskapsmarknaden som skulle kunna bli foljden av att . ) \
vissa jordbruksprodukter importeras, bor en tilliggstull (34)  En vil fungerande inre marknad pa grundval av gemen-
betalas, forutsatt att vissa villkor ar uppfylida. samma p{1ser“sku}le dventyras om nationella stod .bev11)"a-

des. Dirfor bor fordragets bestimmelser om statligt stod
gilla f6r produkter som omfattas av den hir gemensamma
organisationen av marknaden. For att lindra de verkningar

(29) Kommissionen bor, pd vissa villkor, ges befogenhet att som .r.efo.rmen av "sockersektf)rn.forvanti?ts fa }md.ero vissa
6ppna och forvalta tullkvoter som ér resultatet av interna- omstindigheter, bor emellertid visst statligt stod tilltas.
tionella avtal som ingdtts i enlighet med fordraget eller
andra av rddets rittsakter.

(30) Gemenskapen har flera éverenskommelser med tredjeldn- (35) 1 medlemsstater dar socker'lfvotfan .‘mir‘l'ska.r kraof'[igt kom-
der om formanstilltrade till marknader, vilket gor det méj- mer betproducenterna att stillas inf6r sirskilt svra anpass-
ligt for dessa linder att exportera rorsocker till ningsEroblem. I dessa fall kommer gemenskapens
gemenskapen enligt forménliga villkor. Raffinaderiernas overgangsstod till sockerbetsodlarna inte att ricka till for
behov av socker for raffinering bor dirfor utvirderas att helt och hallet hantera betodlarnas svérigheter. Med-
och importlicenserna bér under vissa omstindigheter lemsstater som minskat sina kvoter med mer dn 50 % bor
reserveras for Specialiserade anvandare av betydande kvan- darfor tillatas att bevilja Statligt stod till sockerbetsodlare
titeter importerat rdrorsocker som bedoms vara heltidsraf- under den tid d& gemenskapens évergdngsstod tillimpas:
finaderier i gemenskapen. For att undvika att medlemsstaterna beviljar ett statligt stod

som gar utover vad som deras sockerbetsodlare behover,
bor beslutet om totalsumman av detta statliga stod under-
stillas kommissionens godkidnnande, vilket dock inte bor

(31)  Majlighet att vid export till tredjelinder bevilja bidrag mot- gilla Italien, ddr behovet vid en anpassning av den mest

svarande skillnaden mellan priserna inom gemenskapen
och pé virldsmarknaden, inom de grinser som faststills
genom EG:s dtaganden i WTO, skulle utgora ett skydd for
gemenskapens eventuella deltagande i den internationella
sockerhandeln. Exporter med bidrag bor begrinsas bade i
kvantitet och nir det giller budgetkostnader.

produktiva sockerbetan till marknadsvillkoren efter refor-
men kan uppskattas till hogst 11 EUR per ton producerad
sockerbeta. P4 grund av de sirskilda problem som befaras
uppstd i Italien bor det dessutom sérjas for system som gor
det mojligt for sockerbetsodlarna att direkt eller indirekt
komma i atnjutande av det beviljade statliga stodet.
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(36)  IFinland paverkas sockerbetsodlingen av sirskilda geogra- under regleringsdret 2005/2006 till marknadsldget under

(37)

(38)

(41)

(42)

fiska och klimatiska villkor som kommer att inverka nega-
tivt pd odlingen utéver de allminna foljderna av
sockerreformen. Det bor dirfér sérjas for att denna med-
lemsstat permanent fér bevilja sina sockerbetsodlare lamp-
ligt statligt stod.

Atgirder bor kunna vidtas nir kraftigt stigande eller fal-
lande priser stor eller hotar att stora gemenskapsmarkna-
den. Atgirderna kan omfatta en kvot med nedsatt tull for
import av socker frin virldsmarknaden under sa lang tid
som kravs.

Eftersom den gemensamma marknaden for socker stindigt
forandras bor medlemsstaterna och kommissionen hélla
varandra a jour om utvecklingen.

De atgirder som krdvs for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG
av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas ~ vid  utovandet av  kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

Kommissionen bor ges befogenhet att vidta de atgarder
som krdvs for att losa sirskilda praktiska problem i en
nodsituation.

Sockerproduktionen i gemenskapens yttersta randomra-
den skiljer sig fran sockerproduktionen i 6vriga gemenska-
pen. Ekonomiskt stod bor dirfor ges sektorn genom
tilldelning av resurser till jordbrukare i de regionerna efter
ikrafttradandet av de stodprogram for lokal produktion
som medlemsstaterna inrattat inom ramen for radets for-
ordning (EG) nr 247/2006 av den 30 januari 2006 om sir-
skilda dtgdrder inom jordbruket till f6rmén fér unionens
yttersta randomréaden (?). Av samma skl bor Frankrike til-
latas att bevilja ett fast belopp av statligt stod till sina
yttersta randomraden.

De utgifter som medlemsstaterna ddrar sig genom de skyl-
digheter som f6ljer av denna forordning bor finansieras av
gemenskapen i enlighet med rddets foérordning (EG)
nr 12581999 av den 17 maj 1999 om finansiering av den
gemensamma jordbrukspolitiken (3) och, frdn och med
den 1 januari 2007, i enlighet med rddets férordning (EG)
nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av
den gemensamma jordbrukspolitiken.

Overgangen fran systemet i forordning (EG) nr 1260/2001
till det i den hidr forordningen, samt frin marknadslaget

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(3) EUTL 42, 14.2.2006, s. 1.

(}) EGTL 160, 26.6.1999, s. 103. Forordningen upphédvd genom férord-
ning (EG) nr 1290/2005 (EUT L 209, 11.8.2005, s. 1).

regleringsdret 2006/2007 och sikerstillandet av att
gemenskapen uppfyller sina internationella dtaganden vad
avser C-socker enligt artikel 13 i forordning (EG)
nr 1260/2001, kan orsaka problem som inte tas upp i den
hir forordningen. For att kunna hantera sddana svarighe-
ter bor kommissionen fi mojlighet att vidta
overgdngsatgarder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Tillimpningsomrade

1. Den gemensamma organisation av marknaden for socker
som infors genom denna férordning skall omfatta foljande
produkter:
KN Nummer Varuslag
a) | 121291 Sockerbetor
121299 20 | Sockerror
b) | 1701 Socker fran sockerror eller sockerbetor samt
kemiskt ren sackaros, i fast form
¢ | 170220 Lonnsocker samt sirap och andra 16sningar av 16nn-
socker
1702 60 95 | Annat socker i fast form och sirap, inte innehdl-
och lande tillsats av aromdmnen eller fargdmnen, med
1702 90 99 | undantag av laktos, glukos, maltodextrin och iso-
glukos
1702 90 60 | Konstgjord honung, dven blandad med naturlig
honung
170290 71 | Sockerkulér innehéllande minst 50 viktprocent
sackaros berdknat pé torrsubstanser
2106 90 59 | Annan sirap och andra sockerlosningar med tillsats
av aromdmnen eller firgimnen én isoglukos, laktos,
glukos och maltodextrin
d) | 170230 10 | Isoglukos
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
e) | 170260 80 | Inulinsirap
1702 90 80
f) | 1703 Melass erhéllen vid utvinning eller raffinering av
socker
g) | 2106 90 30 | Isoglukossirap med tillsats av aromamnen eller farg-
amnen
h) | 2303 20 Betmassa, bagass och annat avfall frin sockerfore-
tag
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2.

Regleringsdret for de produkter som anges i punkt 1 skall

bérja den 1 oktober och sluta den 30 september det paféljande

aret.

Regl
och

eringsdret 2006/2007 skall emellertid bérja den 1 juli 2006
sluta den 30 september 2007.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning giller foljande definitioner:

vitt socker: socker utan tillsats av aromdmnen, firgamnen eller
andra amnen, med en sackaroshalt i torrsubstansen av minst
99,5 viktprocent vid polarimetrisk bestimning.

rdsocker: socker utan tillsats av aromdmnen, firgdmnen eller
andra amnen med en sackaroshalt i torrsubstansen av min-
dre dn 99,5 viktprocent vid polarimetrisk bestimning.

isoglukos: produkt som ar framstilld av glukos eller dess poly-
merer med ett fruktosinnehall av minst 10 viktprocent.

inulinsirap: produkt som erhdllits genom hydrolys av inulin
eller oligofruktos, med ett fruktosinnehéll av minst 10 % i fri
form eller som sackaros, uttryckt som socker- eller isogluko-
sekvivalenter. For att undvika restriktioner pa marknaden f6r
produkter med ldg sotningseffekt vilka framstalls av foretag
utan inulinsirapskvot som bearbetar inulinfibrer kan denna
definition komma att dndras i enlighet med forfarandet i
artikel 39.2.

kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap: den kvantitet
socker, isoglukos eller inulinsirap som foretaget i fraga till-
verkar inom ramen for sin kvot och som hinfor sig till ett
visst regleringsar.

industrisocker: den kvantitet socker som foretaget i fraga till-
verkar utéver den kvantitet som avses i punkt 5 och som
hinfor sig till ett visst regleringsdr och som ar avsedd for
industriproduktion av nigon av de produkter som avses i
artikel 13.2.

industriisoglukos och industriinulinsirap: den kvantitet isoglu-
kos eller inulinsirap som tillverkas, som hanfor sig till ett visst
regleringsdr och som ar avsedd for industriproduktion av
ndgon av de produkter som avses i artikel 13.2.

dverskottssocker, Gverskottsisoglukos och dverskottsinulinsirap: den
kvantitet socker, isoglukos eller inulinsirap som tillverkas och
som hanfor sig till ett visst regleringsar utover de kvantiteter
som avses i punkterna 5, 6 och 7.

kvotbetor: alla sockerbetor som bearbetas till kvotsocker.

10.

11.

12.

13.

leveransavtal: ett avtal som ingdtts mellan en siljare och ett
foretag om leverans av sockerbetor avsedda for tillverkning
av socker.

branschavtal: ett av foljande:

a) Ett avtal som, innan ndgot leveransavtal har triffats,
ingds pa gemenskapsnivd mellan & ena sidan en sam-
manslutning av nationella branschorganisationer och &
andra sidan en sammanslutning av nationella
siljarorganisationer.

b) Ett avtal som, innan ndgot leveransavtal har triffats,
ingds mellan 4 ena sidan foretag eller en branschorgani-
sation som dr erkdnd av medlemsstaten i fraga och a
andra sidan en sdljarorganisation som ar erkdnd av med-
lemsstaten i friga.

¢) Om inget av de avtal som avses i a eller b foreligger:
bolags- och kooperationslagstiftningen, om den reglerar
leverans av sockerbetor fran andelsigare eller medlem-
mar i ett bolag eller en sockertillverkande kooperation.

d) Om inget av de avtal som avses i a eller b foreligger: de
overenskommelser som gjorts innan nagot leveransav-
tal har triffats, forutsatt att de siljare som godkanner
overenskommelsen levererar minst 60 % av den totala
kvantitet betor som foretaget koper in for tillverkning av
socker i en eller flera fabriker.

AVS/Indien-socker: socker som omfattas av KN-nummer 1701
med ursprung i de stater som anges i bilaga VI, importerat till
gemenskapen inom ramen for

— protokoll nr 3 till bilaga V till partnerskapsavtalet
AVS-EG,

eller

— avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Indien om
rorsocker (1).

heltidsraffinaderi: produktionsenhet

— vars verksamhet uteslutande bestar i att raffinera impor-
terat rorrasocker,

eller

— som under regleringsdret 2004/2005 raffinerade minst
15 000 ton importerat rorrasocker.

(1) EGT L 190, 23.7.1975, s. 36.



L 58/6

Europeiska unionens officiella tidning

28.2.2006

AVDELNING II
INRE MARKNADEN

KAPITEL 1
Priser

Artikel 3
Referenspriser
1. For vitt socker skall referenspriset vara

a) 631,9 EUR per ton for vart och ett av regleringsdren
2006/2007 och 2007/2008,

b) 541,5 EUR per ton for regleringsdret 2008/2009,
c) 404,4 EUR per ton fran och med regleringsaret 2009/2010.
2. For rasocker skall referenspriset vara

a) 496,8 EUR per ton for vart och ett av regleringsdren
2006/2007 och 2007/2008,

b) 448,8 EUR per ton for regleringsaret 2008/2009,
¢) 335,2 EUR per ton fran och med regleringsaret 2009/2010.

3. Referenspriserna i punkterna 1 och 2 skall gilla of6rpackat
socker, fritt fabrik. De skall gilla vitt socker och rdsocker av de
standardkvaliteter som faststalls i bilaga .

Artikel 4
Prisrapportering

Kommissionen skall inritta ett informationssystem for priser pa
sockermarknaden, inklusive ett system for offentliggorande av
prisnivder for sockermarknaden.

Systemet skall basera sig pd information frdn foretag som produ-
cerar vitt socker eller frin andra aktorer inom sockerhandeln.
Informationen skall omfattas av sekretess. Kommissionen skall se
till att det att den offentliggjorda informationen inte gor det moj-
ligt att identifiera enskilda foretags eller aktorers priser.

Artikel 5
Minimipris f6r sockerbetor
1. Minimipriset for kvotbetor skall vara
a) 32,86 EUR per ton for regleringsdret 2006/2007,
b) 29,78 EUR per ton for regleringsaret 2007/2008,
c) 27,83 EUR per ton for regleringsdret 2008/2009,

d) 26,29 EUR per ton fran och med regleringsaret 2009/2010.

2. Minimipriset skall gdlla sockerbetor av den standardkvalitet
som faststlls i bilaga L.

3. Sockerforetag som koper kvotbetor som ar limpade for
bearbetning till socker och ir avsedda att bearbetas till kvotsocker
skall betala lagst minimipriset, med sddana pristilldgg eller pris-
avdrag som motsvarar avvikelser fran standardkvaliteten.

4. For de kvantiteter sockerbetor som motsvarar de kvantite-
ter industrisocker eller Gverskottssocker som omfattas av det
overskottsbelopp som avses i artikel 15, skall sockerféretaget jus-
tera inkOpspriset sa att det blir lagst lika med minimipriset.

Artikel 6

Overenskommelser inom branschen

1. Bransch- och leveransavtal skall uppfylla kraven i punkt 3
och i kopevillkoren bilaga I, sirskilt nar det géller villkoren for
kop, leverans och mottagande av sockerbetor samt betalning.

2. Villkoren for kop av sockerbetor och sockerror skall anges i
branschavtal mellan sockerbets- och sockerrorsodlarna och sock-
erforetagen i gemenskapen.

3. Ileveransavtal skall det goras skillnad mellan sockerbetor
avsedda for tillverkning av

— kvotsocker,

— utomkvotssocker.

4. Varje sockerforetag skall informera den medlemsstat i vil-
ken foretaget producerar socker

a) om de kvantiteter av sockerbetor enligt punkt 3 forsta streck-
satsen, for vilka leveransavtal har ingétts fore sidd och om
den sockerhalt som dessa avtal utgétt fran, samt,

b) om det hartill svarande beriknade sockerutbytet.

Medlemsstaterna far begira ytterligare upplysningar.

5. Sockerforetag som inte har ingdtt ndgra leveransavtal fore
sddd till minimipriset f6r kvotbetor for en kvantitet sockerbetor
som motsvarar deras kvotsocker, skall betala lagst detta minimi-
pris for alla sockerbetor de bearbetar till socker.

6.  Branschavtal fir med medlemsstatens godkinnande avvika
fran punkterna 3 och 4.
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7. Om branschavtal saknas skall medlemsstaten vidta nodvan-
diga dtgdrder inom ramen for denna forordning for att skydda
berorda parters intressen.

KAPITEL 2

Kvotproduktion

Artikel 7

Kvottilldelning

1. Nationella och regionala kvoter for produktion av socker,
isoglukos och inulinsirap faststills i bilaga IIL.

2. Varje medlemsstat skall tilldela en kvot till alla i medlems-
staten etablerade féretag som producerar socker, isoglukos
eller inulinsirap, och som ir godkdnda enligt artikel 17.

Kvoten skall vara lika med summan av de A- och B- som foreta-
get tilldelades for regleringsaret 2005/2006 i enlighet med for-
ordning (EG) nr 1260/2001.

3. Vid tilldelningen av kvoter till sockerféretag med mer dn en
produktionsenhet skall medlemsstaten ta lamplig hansyn till
sockerbets- och sockerrorsodlarnas intressen.

Artikel 8
Tilliggskvot for socker

1. Senast den 30 september 2007 far varje sockerforetag
ansoka hos den medlemsstat dér det dr etablerat om en tilliggs-
kvot for socker.

De maximala tilliggskvoterna for socker per medlemsstat fast-
stalls i punkt I i bilaga IV.

2. Med utgdngspunkt i ansokningarna skall medlemsstaten i
enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier fast-
stilla vilka kvantiteter som kan godtas. Om efterfragan pa til-
laggskvantiteter sammanlagt overskrider den tillgingliga
nationella tilliggskvantiteten, skall medlemsstaten gora en pro-
portionell nedsdttning av de godtagbara kvantiteterna. De resul-
terande kvantiteterna skall utgora den tilliggskvot som skall
tilldelas de berorda foretagen.

3. Enengédngsavgift pd 730 EUR skall tas ut for de tilliggskvo-
ter som foretagen tilldelats enligt punkterna 1 och 2. Den skall tas
ut per ton tilldelade tillaggskvoter.

4. Medlemsstaten skall ta ut hela engdngsavgiften av de i med-
lemsstaten etablerade foretag som har tilldelats en tilliggskvot.

Sockerforetagen skall betala engdngsavygiften senast den dag som
medlemsstaten faststillt. Denna dag skall inte vara senare dn den
28 februari 2008.

5. Om sockerforetaget inte har betalat engdngsavgiften fore
den 28 februari 2008 skall tilliggskvoten betraktas som icke till-
delad foretaget.

Artikel 9
Tilliggskvot och kompletterande kvot for isoglukos

1. Under regleringsaret 2006/2007 skall en isoglukoskvot pa
100 000 ton ldggas till den totala isoglukoskvot som faststills i
bilaga IIl. Under vart och ett av regleringsiren 2007/2008
och 2008/2009 skall ytterligare en isoglukoskvot pa 100 000 ton
laggas till det foregdende regleringsarets kvot.

Medlemsstaterna skall tilldela foretagen tilliggskvoter i propor-
tion till de isoglukoskvoter som tilldelats i enlighet med artikel 7.2.

2. Ttalien, Litauen och Sverige far vid ansokan tilldela foretag
som dr etablerade pa deras respektive territorier en komplette-
rande isoglukoskvot under perioden fran och med regleringsaret
2006/2007 till och med regleringsdret 2009/2010. Hogsta kom-
pletterande kvoter per medlemsstat faststdlls i punkt II i bilaga IV.

3. En engdngsavgift pd 730 EUR skall tas ut for de kvoter som
foretagen tilldelats enligt punkt 2. Den skall tas ut per ton tillde-
lade tilliggskvoter.

Artikel 10

Kvotforvaltning

1. I enlighet med forfarandet i artikel 39.2 skall kvoterna i
bilaga III justeras senast den 30 september 2006 for reglerings-
dret 2006/2007, och senast den sista februari foregdende regle-
ringsdr for regleringsdren 2007/2008, 2008/2009, 2009/2010
och 2010/2011. Justeringarna skall folja av tillimpningen av
artiklarna 8 och 9, av punkt 2 i den har artikeln och artiklarna 14
och 19 i den hir férordningen samt artikel 3 i forordning (EG)
nr 320/2006.

2. Med beaktande av omstruktureringen enligt férordning (EG)
nr 320/2006 skall kommissionen senast sista februari 2010 i
enlighet med forfarandet i artikel 39.2, besluta om den gemen-
samma procentsats som behovs for att minska de befintliga kvo-
terna for socker, isoglukos och inulinsirap per medlemsstat eller
region i syfte att undvika obalans pad marknaderna fran reglerings-
dret 2010/2011 och framat.

3. Medlemsstaterna skall justera kvoterna for varje foretag i
enlighet med detta.
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Artikel 11

Nationell omfordelning av kvoterna

1. En medlemsstat fir minska en socker- eller isoglukoskvot
som tilldelats ett foretag som ar etablerat pd dess territorium

— med hogst 25% for regleringsiren  2006/2007
och 2007/2008, forutsatt att foretagets ritt att delta i den
mekanism som faststills i forordning (EG) nr 320/2006
respekteras,

och

— med hogst 10 % for regleringsdret 2008/2009 och tiden
direfter.

2. Medlemsstaterna far overfora kvoter mellan foretag i enlig-
het med bilaga V med beaktande av samtliga berorda parters
intressen, sarskilt sockerbets- och sockerrérsodlarnas intressen.

3. De kvantiteter som minskas i enlighet med punkterna 1
och 2 skall av medlemsstaten tilldelas ett eller flera foretag pé dess
territorium, oavsett om foretagen i fraga redan har tilldelats
kvoter.

KAPITEL 3

Utomkvotsproduktion

Artikel 12

Tillimpningsomrade

Socker, isoglukos eller inulinsirap som under ett regleringsér pro-
duceras utover kvoterna i artikel 7 far

a) anvindas for bearbetning av vissa produkter enligt artikel 13,

b) 6verforas till kvotproduktionen for nésta regleringsar enligt
artikel 14,

¢) anvidndas for den sirskilda forsorjningsordningen for de
yttersta randomradena, enligt avdelning II i forordning (EG)
nr 2472006,

eller

d) exporteras inom ramen for den kvantitativa grians som skall
faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2 i Gverens-
stimmelse med de dtaganden som f6ljer av avtal som ingdtts
enligt artikel 300 i fordraget.

Ovriga kvantiteter skall omfattas av det dverskottsbelopp som
avses i artikel 15.

Artikel 13

Industrisocker

1. Industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap far
endast anvidndas for produktion av nigon av de produkter som
avses i punkt 2 om sockret, isoglukosen eller sirapen

a) omfattas av ett leveransavtal som har ingatts fore utgdngen
av regleringsdret mellan en producent och en anvindare som
bada dr godkinda enligt artikel 17,

och

b) har levererats till anvindaren senast den 30 november det
pafoljande regleringsaret.

2. Tenlighet med forfarandet i artikel 39.2 skall kommissionen
uppritta en forteckning over de produkter for vars produktion
industrisockret, industriisoglukosen och industriinulinsirapen
anvands.

Forteckningen skall sirskilt inbegripa foljande:

a) Bioetanol, alkohol, rom, levande jast och kvantiteter av bred-
bar sirap och sidana som skall bearbetas till "Rinse
appelstroop”.

b) Vissa industriprodukter utan sockerinnehll vars bearbetning
sker med anvindning av socker, isoglukos eller inulinsirap.

¢) Vissa produkter frin den kemiska industrin eller likemedels-
industrin som innehéller socker, isoglukos eller inulinsirap.

3. Ett produktionsbidrag kan beviljas for de produkter som
anges i artikel 1.1 b-e om det inte finns ndgot 6verskott av socker,
importerat socker, overskott av isoglukos eller 6verskott av inu-
linsirap till vdrldsmarknadspris for tillverkning av de produkter
som avses i punkt 2 b och c i den hir artikeln.

Produktionsbidraget skall faststillas sdrskilt med beaktande av de
kostnader som industrin méste bira om importerat socker fran
virldsmarknaden skulle anvindas, av priset pd overskottssocker
pa gemenskapsmarknaden samt — om det inte finns ndgot 6ver-
skottssocker — av referenspriset.

Artikel 14

Overforing av 6verskottssocker

1. Ett foretag far besluta att helt eller delvis till nista regle-
ringsdr overfora de kvantiteter socker, isoglukos eller inulinsirap
som foretaget tillverkar utover sina kvoter. Utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 3 skall detta beslut vara oaterkalleligt.
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2. Foretag som beslutar i enlighet med punkt 1 skall

a) underrdtta den berérda medlemsstaten fore den dag som
medlemsstaten faststaller

— mellan den 1 februari och den 30 juni under det inne-
varande regleringsdret om kvantiteter av rorsocker som
overfors,

— mellan den 1 februari och den 15 april under det inne-
varande regleringsdret om andra kvantiteter av socker
eller inulinsirap som overfors,

b) 4tasig att pd egen bekostnad lagra kvantiteterna till utgdngen
av regleringsdret i fraga.

3. Om ett foretags slutliga produktion for regleringsaret i fraga
dr mindre 4n vad som berdknades nir beslutet om 6verforing fat-
tades, far storleken pd den 6verforda kvantiteten justeras retroak-
tivt senast den 31 oktober det pafoljande regleringséret.

4. De kvantiteter som overfors skall anses vara de forsta kvan-
titeter som produceras inom ramen for nésta regleringsars kvoter.

Artikel 15

Overskottsavgift
1. En overskottsavgift skall tas ut for kvantiteter av

a)  overskottssocker, dverskottsisoglukos och 6verskottsinulin-
sirap, utom kvantiteter som har overforts till kvotproduktio-
nen for det pafoljande regleringsaret och har lagrats i enlighet
med artikel 14 och de kvantiteter som avses i artikel 12 ¢
och d,

b) industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap for
vilka det, senast en dag som skall faststillas, inte har styrkts
att de har anvénts vid bearbetningen av ndgon av de produk-
ter som avses i artikel 13.2,

¢) socker, isoglukos och inulinsirap som dragits tillbaka frin
marknaden i enlighet med artikel 19 och som inte uppfyller
villkoren i artikel 19.3.

2. Overskottsavgiften skall faststéllas i enlighet med forfaran-
det i artikel 39.2 pd en sd hog nivd att kvantiteterna i punkt 1 inte
ackumuleras.

3. Medlemsstaten skall ta ut dverskottsavgiften av de i med-
lemsstaten etablerade foretagen i enlighet med foretagens produk-
tion av kvantiteter enligt punkt 1 under regleringsaret.

KAPITEL 4

Marknadsforvaltning

Artikel 16
Produktionsavgift
1. Frdn och med regleringsdret 2007/2008 skall en produk-

tionsavgift tas ut av foretagen for deras socker-, isoglukos-
och inulinsirapskvoter.

2. Avgiften skall vara 12 EUR per ton kvotsocker och kvoti-
nulinsirap. For isoglukos skall avgiften vara 50 % av produktions-
avgiften for socker.

3. Medlemsstaten skall ta ut hela produktionsavgiften av de i
medlemsstaten etablerade foretagen i enlighet med foretagens
kvoter under regleringsaret.

Foretagen skall betala avgiften senast den sista februari reglerings-
aret i fraga.

4. Foretag i gemenskapen som producerar socker och inulin-
sirap fir begira att sockerbets- och sockerrérsodlare och leveran-
torer av cikoriarot skall betala upp tll 50% av
produktionsavgiften.

Artikel 17

Godkinda operatérer

1. Medlemsstaterna skall pa begiran godkidnna foretag som
producerar socker, isoglukos eller inulinsirap eller operatorer som
bearbetar dessa produkter till ndgon av de produkter som avses i
artikel 13.2, forutsatt att foretaget

a) visar sin professionella produktionskapacitet,

b) Atar sig att ge information och underkasta sig kontroller med
anknytning till den hir férordningen,

¢) inte har fatt sitt godkdnnande tillfalligt eller slutgiltigt
indraget.

2. Godkinda foretag skall ge den medlemsstat ddr foretaget
skordar eller raffinerar sockerbetor eller sockerrér meddela fol-
jande information:

a) De kvantiteter sockerbetor eller sockerror for vilka leverans-
avtal har ingdtts, samt motsvarande sockerbets-, sockerrors-
och sockerutbyte per hektar.

b) Uppgifter om provisoriska och faktiska leveranser av socker-
betor, sockerror och rasocker, samt om sockerproduktion
och sockerlager.

¢) Kvantiteter sdlt vitt socker med priser och villkor.
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Artikel 18

Privat lagring och intervention

1. Om det genomsnittliga gemenskapspriset understiger refe-
renspriset under en representativ period, och pa grund av mark-
nadssituationen troligen kommer att ligga kvar pa den nivén, far
foretag som har tilldelats sockerkvoter beviljas stod till privat
lagring.

2. Under regleringsiren 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009,
och 2009/2010 skall det interventionsorgan som varje socker-
producerande medlemsstat utsett kopa in allt vitt socker eller
rasocker som det blir erbjudet att kopa, upp till en kvantitet av
sammanlagt 600 000 ton, uttryckt i vitt socker, per regleringsar
for gemenskapen, forutsatt att detta socker

— tillverkats enligt kvot och av betor eller r6r som skordats i
gemenskapen,

— omfattas av ett lagringsavtal mellan sdljaren och
interventionsorganet.

Interventionsorganen skall kopa till 80 % av det referenspris som
faststills i artikel 3 for det regleringsir som foljer pd det regle-
ringsdr under vilket erbjudandet gors. Om sockrets kvalitet skiljer
sig fran den standardkvalitet for vilken referenspriset faststllts,
skall priset hojas eller sinkas i motsvarande grad.

3. Interventionsorgan far silja socker endast till ett pris som édr
hogre dn det faststillda referenspriset for det regleringsar da for-
sdljningen sker.

Om de dtaganden beaktas som foljer av avtal som ingdtts enligt
artikel 300 i fordraget, far det dock beslutas i enlighet med f6rfa-
randet i artikel 39.2 att interventionsorganen

a) fér sdlja socker till ett pris som motsvarar eller ar lagre dn det
referenspris som avses i forsta stycket, om sockret ar avsett

— att anvindas som djurfoder,

eller

— att exporteras, antingen utan ytterligare bearbetning eller
efter bearbetning till produkter som fortecknas i bilaga I
till fordraget eller till varor som fortecknas i bilaga VII till
denna forordning,

b) att for minsklig konsumtion pa gemenskapens inre marknad
gora obearbetat socker som de innehar tillgangligt for valgo-
renhetsorganisationer — som skall vara erkdnda av den
berérda medlemsstaten eller av kommissionen, om en med-
lemsstat inte har erkdnt ndgon siddan organisation — till ett
pris som ar ldgre dn det gallande referenspriset eller gratis for
distribution som ett led i katastrofbistandsinsatser.

Artikel 19

Atertag av socker

1. Foratt bevara den strukturella balansen pad marknaden pé en
prisnivad som ligger nira referenspriset fir en procentandel av
kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap, som skall vara
densamma for alla medlemsstater, med beaktande av de dtagan-
den som gemenskapens gjort enligt avtal som ingdtts i enlighet
med artikel 300 i fordraget dtertas fran marknaden tills nista reg-
leringsar borjar.

Om s sker skall det traditionella forsorjningsbehovet for raffine-
ring av importerat rasocker enligt artikel 29.1 i den hir forord-
ningen minskas med samma procentandel for regleringsdret i

fraga.

2. Denna dtertagsprocent skall faststillas senast den 31 okto-
ber regleringsaret i friga pa grundval av forvintade marknadstren-
der under det regleringsaret.

3. Foretag med en kvot skall under dtertagsperioden pd egen
bekostnad lagra en procentandel av sin sockerproduktion under
kvot som motsvarar dtertagsprocenten.

De sockerkvantiteter som dtertas under ett regleringsdr skall anses
vara de forsta kvantiteter som produceras inom ramen for nista
regleringsdrs kvoter. Med hinsyn till de forvintade trenderna pé
sockermarknaden kan det emellertid beslutas, i enlighet med for-
farandet i artikel 39.2, att hela eller delar av den dtertagna kvan-
titeten socker, isoglukos eller inulinsirap vad betraffar pagdende
eller nésta regleringsar skall anses som

— Overskottssocker, overskottsisoglukos eller overskottsinulin-
sirap som far anvindas som industrisocker, industriisoglukos
eller industriinulinsirap,

eller

— produktion av tillfllig kvot, varav en del far reserveras for
export med beaktande av de dtaganden som gemenskapen
har till f6ljd av avtal som ingdtts enligt artikel 300 i fordraget.

4. Om sockerforsorjningen i gemenskapen inte riacker far det i
enlighet med forfarandet i artikel 39.2 beslutas att en viss del av
den atertagna kvantiteten socker, isoglukos eller inulinsirap far
siljas pd gemenskapsmarknaden innan dtertagsperioden har
lopt ut.
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Artikel 20

Lagring enligt andra bestimmelser

Socker som lagras enligt en av artiklarna 14, 18 eller 19 under ett
visst regleringsdr fir inte omfattas av privat eller offentlig lagring
enligt ndgon annan av dessa artiklar.

AVDELNING III

HANDEL MED TREDJELANDER

KAPITEL 1

Allminna bestdmmelser om import och export

Artikel 21

Kombinerade nomenklaturen

De allminna bestimmelserna for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen och de sdrskilda bestimmelserna for dennas til-
lampning skall f6ljas vid tulltaxeklassificeringen av de produkter
som omfattas av denna férordning. Den tulltaxenomenklatur som
foljer av tillimpningen av denna forordning skall ingd i Gemen-
samma tulltaxan.

Artikel 22

Allminna principer

Om inte annat foreskrivs i denna férordning eller i bestimmelser
som antas i enlighet med den, skall det i handeln med tredjeldn-
der vara forbjudet att

a) ta ut avgifter som har samma verkan som tull,

b) tillimpa nigon form av kvantitativa restriktioner eller atgir-
der med motsvarande verkan.

Artikel 23

Export- och importlicenser

1. Vid import till och export frin gemenskapen av nigon av de
produkter som anges i artikel 1.1, utom i artikel 1.1 h, skall en
import- respektive exportlicens visas upp. Undantag kan dock
beviljas om licenser inte dr nodvindiga for forvaltningen av viss
sockerimport.

2. Licenserna skall utfirdas av medlemstaten oavsett var i
gemenskapen den sokande ir etablerad, och utan att det paverkar
tillimpningen av tgdrder som vidtagits for tillimpning av artik-
larna 28 och 32 i den hir forordningen eller artikel 12.5 i radets
forordning (EG) nr 980/2005 av den 27 juni 2005 om tillimp-
ning av Allmédnna preferenssystemet (1), eller tillimpningen av
avtal som ingdtts i enlighet med artikel 133 eller 300 i fordraget.

3. Import- och exportlicenser skall gilla inom hela
gemenskapen.

Licenserna skall utfiardas pd villkor att en sdkerhet stills som
garanti for att produkterna importeras eller exporteras under
licensens giltighetstid. Utom i hindelse av force majeure skall
sikerheten vara helt eller delvis forverkad om import eller export
inte genomfors eller endast genomfors delvis under licensens

giltighetstid.

4. Villkoren for licensernas giltighet skall faststllas i enlighet
med forfarandet i artikel 39.2.

Artikel 24
Aktiv foridling

I den man som kravs for att den gemensamma organisationen av
marknaderna for socker skall fungera vl far aktiv féradling av de
produkter som anges i artikel 1.1 helt eller delvis forbjudas, i
enlighet med forfarandet som i artikel 39.2.

Artikel 25
Skyddsatgirder

1. Om gemenskapsmarknaden for en eller flera av de produk-
ter som anges i artikel 1.1 pa grund av import eller export paver-
kas eller hotas av allvarliga storningar som sannolikt kommer att
aventyra uppndendet av de mal som anges i artikel 33 i fordraget
far lampliga atgdrder, som ar forenliga med gemenskapens inter-
nationella dtaganden, vidtas angdende handeln till dess att stor-
ningen eller hotet om storning har upphort.

2. Om den situationen som avses i punkt 1 uppstar skall kom-
missionen pd begdran av en medlemsstat eller pd eget initiativ
besluta om nodvindiga skyddsatgirder.

Om kommissionen far en begdran fran en medlemsstat skall den
fatta beslut dirom inom tre arbetsdagar fran det att begdran tagits
emot.

Medlemsstaterna skall underrittas om skyddsétgdrderna, vilka
skall borja tillimpas omedelbart.

(1) EUTL 169, 30.6.2005, s. 1.
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3. En medlemsstat far inom tre arbetsdagar fran underrttel-
sen hidnskjuta kommissionens beslut om skyddsatgarder till radet.
Rédet skall sammantriffa utan drojsmal. Det far med kvalificerad
majoritet dndra eller upphiva skyddsatgirderna inom en ménad
efter att beslutet hanskjutits till radet.

4. Atgirder som vidtagits enligt denna artikel gentemot med-
lemmar av Virldshandelsorganisationen skall tillimpas pé grund-
val av rddets forordning (EG) nr 3285/94 av den 22 december
1994 om gemensamma importregler (1).

KAPITEL 2

Import

Artikel 26

Importtullar

1. Om inte annat foreskrivs i denna férordning skall import-
tullar enligt Gemensamma tulltaxan tillimpas pd de produkter
som anges i artikel 1.1.

2. For att se till att gemenskapsmarknaden far tillricklig for-
sorjning genom import fran tredje land far kommissionen utan
hinder av punkt 1 tillfalligt avskaffa importtullarna helt eller del-
vis for foljande produkter:

— Rdsocker for raffinering enligt KN-numren 1701 11 10 och
1701 12 10.

— Melass enligt KN-nummer 1703.

3. Foratt sikerstilla den nodvindiga forsorjningen for tillverk-
ning av de produkter som avses i artikel 13.2 fir kommissionen
helt eller delvis tillfalligt avskaffa importtullarna for vissa kvanti-
teter av socker enligt KN-nummer 1701 och isoglukos enligt
KN-numren 1702 3010, 17024010, 17026010 och
1702 90 30.

Artikel 27

Importférvaltning

1. For att forhindra eller motverka de negativa effekter for
gemenskapsmarknaden som kan bli féljden av import av vissa
produkter som anges i artikel 1.1, skall en tillaggstull tas ut vid
import av en eller flera sddana produkter till den tullsats som fast-
stills i Gemensamma tulltaxan, om de villkor som faststills i
enlighet med forfarandet i artikel 40.1 e dr uppfyllda, dock inte
om det dr osannolikt att importen kommer att stora gemenskaps-
marknaden eller om effekterna skulle bli oproportionella i forhal-
lande till det avsedda syftet.

(") EGT L 349, 31.12.1994, s. 53. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2200/2004 (EUT L 374, 22.12.2004, s. 1).

2. En tilliggstull fir tas ut om import sker till ett pris som
understiger det troskelpris som gemenskapen har anmalt
till Virldshandelsorganisationen.

Uttag av tilldggstullen skall bestimmas pé grundval av importpri-
set CIF for det aktuella partiet.

Importpriset CIF skall for detta dndamal kontrolleras mot de
representativa priserna for produkten pa virldsmarknaden eller
pa gemenskapens importmarknad for den produkten.

3. Tillaggstullar far ocksa tas ut under &r dd de negativa effek-
ter som avses i punkt 1 uppstdr eller sannolikt kommer att upp-
std, om importvolymen &verskrider marknadstilltridesnivén,
definierad som andelen i procent av de foregdende tre drens mot-
svarande inhemska konsumtion ("troskelvolymen”).

Artikel 28
Tullkvoter

1. Kommissionen skall i enlighet med de narmare foreskrifter
som antas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2 6ppna och for-
valta de tullkvoter for import av produkter som anges i artikel 1.1
och foljer av avtal som ingétts i enlighet med artikel 300 i fordra-
get eller av ndgon av rddets rittsakter.

2. Tullkvoterna skall forvaltas pa ett sitt som inte leder till dis-
kriminering mellan berdrda aktorer, genom att en av foljande
metoder eller en kombination av dem eller ndgon annan limplig
metod anvinds:

a) En metod som ir grundad pd i vilken ordningsfoljd ansok-
ningarna inkommer (metoden "forst till kvarn”).

b) En metod enligt vilken kvoter fordelas i proportion till de
begirda kvantiteterna enligt inkomna ansokningar (metoden

"samtidig behandling”).

¢) En metod grundad pa traditionella handelsfloden (metoden
“traditionella/nya monster”).

3. Metoderna skall dir sd ar lampligt ligga vederborlig vikt vid
forsorjningsbehoven pa gemenskapsmarknaden och behovet av
att sikra marknadens jamvikt.

Artikel 29

Traditionellt forsorjningsbehov f6r raffinering

1. Utan hinder av artikel 19.1 skall ett traditionellt forsorj-
ningsbehov av socker for raffinering for gemenskapen faststillas
till 1 796 351 ton per regleringsdr, uttryckt i vitt socker.
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Under regleringsaren 2006/2007, 2007/2008 och 2008/2009
skall det traditionella forsorjningsbehovet fordelas pa foljande
satt:

— 296 627 ton for Frankrike.

— 291 633 ton for Portugal.

— 19 585 ton for Slovenien.

— 59925 ton for Finland.

— 1128581 ton for Forenade kungariket.

2. Det traditionella forsorjningsbehovet i punkt 1 forsta
stycket skall 6kas

a) med 50 000 ton regleringsdret 2007/2008 och med 100 000
ton frdn och med regleringsaret 2008/2009; dessa kvantite-
ter skall goras tillgangliga for Italien endast under reglerings-
dren 2007/2008 och 20082009,

b) med 30 000 ton frin och med regleringsaret 2006/2007 och
med ytterligare 35 000 ton frdn och med det regleringsar da
sockerkvoten har minskats med minst 50 %.

De kvantiteter som avses i forsta stycket led b skall avse rorra-
socker och skall under regleringsdren 2006/2007, 2007/2008
och 2008/2009 vara forbehdllna den enda anldggningen for bear-
betning av sockerbetor i drift 2005 i Portugal. Denna bearbet-
ningsanldggning bedoms vara ett heltidsraffinaderi.

3. Importlicenser for socker for raffinering far endast utfardas
till heltidsraffinaderier, forutsatt att de berorda kvantiteterna inte
overstiger de kvantiteter som far importeras inom ramen for det
traditionella forsorjningsbehovet enligt punkterna 1 och 2. Licen-
serna far 6verforas endast mellan heltidsraffinaderier och upphor
att gdlla i slutet av det regleringsér for vilket de utfirdats.

Denna punkt skall tillimpas under regleringsaren 2006/2007,
2007/2008 och 2008/2009, och under de forsta tre manaderna
for vart och ett av efterféljande regleringsar.

4. Tillimpningen av importtullar pa rorsocker for raffinering
enligt KN-nummer 1701 11 10 med ursprung i de linder som
anges i bilaga VI skall tillfilligt upphora for den tilliggskvantitet
som behovs for att ge heltidsraffinaderierna tillracklig forsorjning
av produkter vart och ett av regleringsiren 2006/2007,
2007/2008 och 2008/2009.

Tilldggskvantiteten skall faststillas i enlighet forfarandet i med
artikel 39.2, baserat pd balansen mellan det traditionella f6rsorj-
ningsbehovet enligt punkt 1 i den hir artikeln och den forvin-
tade tillgdngen pd socker for raffinering for regleringsaret.
Balansen far ses 6ver i enlighet med forfarandet i artikel 39.2
under regleringséret och far baseras pa tidigare schablonuppskatt-
ningar av behovet av rdsocker avsett for konsumtion.

Artikel 30

Garantipris

1. De garanterade priser som faststills for AVS/Indien-socker
skall gilla for import av rasocker och vitt socker av standardkva-
litet fran

a) de minst utvecklade linderna enligt de ordningar som avses i
artiklarna 12 och 13 i forordning (EG) nr 980/2005,

b) delinder som fortecknas i bilaga VI till den hir forordningen
for den tillaggskvantitet som avses i artikel 29.4.

2. Ansokningar om importlicenser fr socker som omfattas av
ett garantipris skall atfoljas av en exportlicens utfardad av myn-
digheterna i det exporterande landet som intygar att sockret fyller
kraven i ber6rda avtal.

Artikel 31
Ataganden enligt sockerprotokollet

[ enlighet med forfarandet i artikel 39.2 fir atgérder antas for att
se till att AVS/Indien-socker importeras till gemenskapen enligt
villkoren i protokoll 3 till bilaga V till partnerskapsavtalet AVS-EG
och avtalet mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Indien om rorsocker. Dessa bestimmelser far vid behov avvika
fran artikel 29 i den hir férordningen.

KAPITEL 3

Export

Artikel 32
Exportbidrag

1. Skillnaden mellan noteringar eller priser for socker pa
virldsmarknaden och priserna inom gemenskapen fir utjamnas
genom exportbidrag i den man som behovs for att det skall vara
mojligt att utan vidare foradling eller i form av de produkter som
anges i bilaga VII exportera produkter enligt artikel 1.1 b och ¢
inom de grinser som foljer av avtal som ingdtts i enlighet med
artikel 300 i fordraget.
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2. Bestimmelser far faststillas om exportbidrag for de produk-
ter som anges i artikel 1.1 d och g som exporteras utan vidare
bearbetning eller i form av de produkter som anges i bilaga VIL

Vid faststdllandet av exportbidraget per ton torrsubstans skall sir-
skild hansyn tas till

a) det exportbidrag som giller vid export av produkter enligt
KN-nummer 1702 30 91,

b) det exportbidrag som giller vid export av de produkter som
anges i artikel 1.1 ¢,

¢) de ekonomiska aspekterna av den planerade exporten.

3. Exportbidraget for rdsocker av standardkvalitet enligt
bilaga [ far inte 6verskrida 92 % av det som beviljas for vitt socker.
Denna grins géller emellertid inte exportbidrag for kandisocker.

4. Exportbidraget for de produkter som exporteras i form av
de produkter som anges i bilaga VII far inte vara hogre dn det som
tillimpas for dessa produkter ndr de exporteras i obearbetad form.

Artikel 33

Faststillande av exportbidrag

1. De kvantiteter som fir exporteras med exportbidrag skall
fordelas med den metod som

a) dr bast limpad med hénsyn till produktens art och situatio-
nen pé den aktuella marknaden och som gor det mojligt att
utnyttja de disponibla resurserna pd effektivaste sitt med
beaktande av gemenskapsexportens effektivitet och struktur,
utan att detta medfor diskriminering mellan berorda aktorer,
sarskilt inte mellan sma och stora aktorer,

b) ur administrativ synpunkt dr minst besvirlig for aktérerna
med hinsyn till de administrativa kraven.

2. Exportbidragen skall vara desamma for hela gemenskapen.
Om det dr nodvindigt pd grund av situationen pa varldsmarkna-
den eller de sdrskilda behoven pa vissa marknader far exportbi-
dragen variera for olika bestimmelseorter.

Bidragen skall faststallas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2.

Exportbidrag far faststillas

a) med regelbundna intervall, och

b) genom anbudsinfordran f6r produkter for vilka detta forfa-
rande tidigare har foreskrivits.

Pd begdran av en medlemsstat eller pa eget initiativ fir kommis-
sionen vid behov under den mellanliggande perioden andra
exportbidrag faststillda med regelbundna intervall.

3. For de produkter som avses i artikel 32.1-2 som exporteras
i obearbetad form skall exportbidrag beviljas endast pa begiran
och mot uppvisande av exportlicensen for produkterna.

For de produkter som avses i artikel 32.1-2 som exporteras i obe-
arbetad form skall exportbidraget vara det bidrag som giller den
dag da licensansokan inkommer och, nir det giller differentierade
bidrag, det bidrag som giller samma dag

a) for den destination som anges i licensen
eller

b) om sé ar lampligt, for den faktiska destinationen, om denna
ar en annan 4n den som anges i licensen; om sé dr fallet skall
det tillimpliga beloppet inte Gverstiga det belopp som giller
for den destination som &r angiven i licensen.

4. Tillimpningsforfarandet for punkt 3 fir i enlighet med for-
farandet i artikel 16.2 i radets forordning (EG) nr 344893 av den
6 december 1993 om systemet for handeln med vissa varor som
framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter (*) utvidgas
till att omfatta produkterna dven nir de exporteras i form av de
produkter som anges i bilaga VII. Narmare tillimpningsféreskrif-
ter skall antas i enlighet med det forfarandet.

Artikel 34
Exportbegrinsningar

Kontrollen av att de dtaganden fullgérs i friga om volymer som
foljer av avtal som ingétts i enlighet med artikel 300 i fordraget
skall ske med hjilp av de exportlicenser som utfirdas for de refe-
rensperioder som géller for de aktuella produkterna.

Artikel 35

Exportrestriktioner

1. Om noteringarna eller priserna pa virldsmarknaden for en
eller flera produkter som anges i artikel 1.1 ndr en nivd som stor
eller hotar att stora forsorjningen av gemenskapsmarknaden och
laget sannolikt kommer att bestd och forsimras, far lampliga
atgarder vidtas i yttersta nodfall.

(") EGT L 318, 20.12.1993, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2580/2000 (EGT L 298, 25.11.2000, s. 5).
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2. Atgirder enligt denna artikel skall tillimpas med beaktande
av de forpliktelser som foljer av avtal som ingatts i enlighet med
artikel 300.2 i fordraget.

AVDELNING IV

ALLMANNA BESTAMMELSER, OVERGANGSBESTAMMELSER
OCH SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 36
Statligt stod

1. Ominte annat f6ljer av denna f6rordning skall artiklarna 87,
88 och 89 i fordraget gilla for produktion av och handel med de
produkter som fortecknas i artikel 1.1, med undantag for det stat-
liga stod som foreskrivs i punkterna 2 och 3 i denna artikel.

2. Medlemsstater som sanker sin sockerkvot med mer dn 50 %
far bevilja tillfalligt statligt stod under den tid d 6vergdngsstodet
for betodlare utbetalas i enlighet med kapitel 10f i rddets forord-
ning (EG) nr 319/2006 av den 20 februari 2006 om 4ndring av
forordning (EG) nr 1782/2003 om upprittande av gemensamma
bestimmelser for system for direktstod inom den gemensamma
jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for
jordbrukare (*). Kommissionen skall p& grundval av berorda med-
lemsstaters ansokningar besluta om totalbeloppet for det statliga
stdd som skall finnas tillgangligt for denna dtgard.

Nar det galler Italien far det tillfalliga stod som avses i forsta
stycket inte 6verstiga 11 EUR per regleringsar och ton sockerbe-
tor och skall beviljas sockerbetsodlare och for transport av
sockerbetor.

3. Finland fér bevilja sockerbetsodlare stod pa upp till 350
EUR per hektar och regleringsar.

4. Inom 30 dagar efter varje regleringsars utgdng skall de
berorda medlemsstaterna underritta kommissionen om storleken
pa det statliga stod som faktiskt beviljats under det regleringsaret.

Artikel 37

Stoérningsklausul

Om priserna stiger eller faller kraftigt pd gemenskapsmarknaden
och

— alla dtgidrder enligt 6vriga artiklar i denna forordning har
vidtagits,

(1) Se sidan 32 i detta nummer av EUT.

— storningen eller hotet om storning av marknaden bestir,

far ytterligare nodvindiga dtgdrder vidtas.

Artikel 38

Kommunikationssitt

Medlemsstaterna och kommissionen skall ge varandra den infor-
mation som behévs for att tillimpa denna férordning och for att
uppfylla internationella skyldigheter i friga om de produkter som
anges i artikel 1.1.

Artikel 39

Forvaltningskommittén f6r socker

1. Kommissionen skall bitradas av Forvaltningskommittén f6r
socker (nedan kallad "kommittén”).

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i det beslutet skall vara en méanad.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 40

Genomférandebestimmelser

1. Tillimpningsforeskrifter for denna férordning skall utfor-
mas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2. Dessa skall sarskilt
inbegripa foljande:

a) Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 3-6, sarskilt ndr det
giller bestimmelserna om okningar och sinkningar av pri-
ser som skall tillimpas vid avvikelser fran referensprisstan-
darden enligt artikel 3.3 och minimipriset i artikel 5.3.

b) Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 7-10.

¢) Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 12, 13, 14 och 15, sidr-
skilt ndr det galler villkoren for beviljande av produktionsbi-
drag, bidragsbeloppen och stodberittigande kvantiteter.

d) Narmare foreskrifter for upprittande och meddelande av
beloppen i artiklarna 8, 15 och 16.

e) Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 26—28. Dessa fore-
skrifter kan sarskilt behandla foljande:

i)  Avskaffande av tullar enligt artikel 26.2 och 26.3 genom
upphandling.
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ii) Upprakning av de produkter for vilka tilliggsimporttul- v) Procenttal for det dtertag av kvotsocker som avses i
lar fér tillimpas enligt artikel 27. artikel 19.1.

iii) De &rliga tullkvoterna enligt artikel 28.1, vid behov vi) Villkor fér betalning av minimipriset i de fall det ater-
lampligt utspridda over &ret, och den administrativa tagna sockret siljs pd gemenskapsmarknaden enligt
metod som skall anvindas och innefatta artikel 19.4.

— garantier for produktens art, hirkomst och e) Tillimpningsforeskrifter f6r det undantag som avses i
ursprung, artikel 23.1.

— erkinnande av de dokument som anvindas for att f)  Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 29 och 30, sarskilt nir
verifiera de garantier som avses i forsta strecksatsen, det giller efterlevnaden av internationella avtal:
och

i)  Andring av definitionen i artikel 2.11.

— villkoren for utfirdande av importlicenser samt

licensernas giltighetstid. i) Andringar av bilaga VL.

f)  Tillimpningsforeskrifter f6r artiklarna 36 och 38. g) Atgirder vid tillimpning av artikel 37.

¢) Tillimpningsforeskrifter for kapitel 3 i avdelning III. Fore-
skrifterna far innefatta f6ljande: Artikel 41

Andring av forordning (EG) nr 247/2006

i)  Tillimpningsforeskrifter for omférdelning av exporter-

bara kvantiteter som inte har tilldelats eller utnyttjats. Forordning (EG) nr 247/2006 skall andras p foljande sat:

i) - Lampliga dtgdrder enligt artikel 35. 1. Foljande punkt skall liggas till i artikel 17:
2. . Diérutdver fér foljande antas i enlighet med férfarandet i 3. Frankrike fir bevilja statligt stod till sockersektorn i
artikel 39.2: landets yttersta randomraden med upp till 60 miljoner EUR

for regleringsaret 2005/2006 och upp till 90 miljoner EUR

a) Kriterier for foretagen nir de bland sockerbetsforsiljarna for- frén och med regleringsdret 2006/2007.

delar de kvantiteter sockerbetor som skall omfattas av leve-
ransavtal fore sidd enligt artikel 6.4. Artiklarna 87, 88 och 89 i fordraget skall inte gilla det stod
som avses i denna punkt.

b) Andringar av bilagorna I och IL
Frankrike skall inom 30 dagar efter varje regleringsars utgang
underritta kommissionen om storleken pé det statliga stod

¢) Undantag frn de datum som faststalls i artikel 14.2. som faktiskt beviljats.”
d) Tillimpningsforeskrifter f6r artiklarna 16-19, sarskilt nir det 2. Artikel 23.2 skall ersittas med foljande:
giller foljande:

2. Gemenskapen skall finansiera dtgirderna i avdelning-
i) Tilliggsinformation fran godkinda naringsidkare. arna Il och Il i denna forordning med upp till féljande maxi-
mibelopp per ar:

ii) Kriterier for sanktioner samt tillfillig eller permanent (miljoner EUR)
indragning av ndringsidkarnas godkidnnande.
Budget- Budget- Budget- | Budgetiret
dret dret dret 2010 och
i) Beviljande av stod och stodbelopp for privat lagring 2007 2008 2009 darefter
enligt artikel 18. De franska utomeu- 126,6 133,5 140,3 143,9
ropeiska departe-
menten
iv) Kvalitativa och kvantitativa minimikrav, tillimpliga hoj- Azorerna och 779 780 781 782
ningar och sinkningar av priser och forfarandena och Madeira ' ' ' '
kraven vid interventionsorganens overtagande, for inter- o
ventionsuppkop enligt artikel 18.2. Kanariebarna 127,3 127,3 127,3 127,37
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Artikel 42
Sdrskilda atgirder

Nodvindiga och berittigade dtgarder som behovs for att i brad-
skande fall 16sa praktiska och specifika problem skall antas i enlig-
het med forfarandet i artikel 39.2.

Sddana atgirder kan avvika fran bestimmelser i denna férord-
ning, men endast i den utstrickning och under den period som
det 4r absolut nodvandigt.

Artikel 43

Finansiella bestimmelser

Forordning (EG) nr 1258/1999 och, fran och med den 1 januari
2007, forordning (EG) nr 1290/2005 samt genomférandebe-
stimmelserna for de forordningarna skall tillimpas pa de utgifter
som medlemsstaterna ddrar sig i samband med att de uppfyller
sina skyldigheter enligt den hir férordningen.

KAPITEL 2

Overgingsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 44

Overgingsbestimmelser
Atgirder far antas i enlighet med forfarandet i artikel 39.2 for att

a) underlitta 6vergdngen fran marknadsldget under reglerings-
aret 2005/2006 till marknadsliget under regleringsaret

2006/2007, sdrskilt genom att sinka den kvantitet som far till-
verkas enligt kvot, och 6vergidngen fran forordning (EG)
nr 1260/2001 till den hir forordningen,

och

b) sidkerstilla att gemenskapen uppfyller sina internationella for-
pliktelser vad avser C-socker enligt artikel 13 i forordning
(EG) nr 1260/2001 utan storningar pa gemenskapens mark-
nad for socker.

Artikel 45
Upphivande

Forordning (EG) nr 1260/2001 skall upphora att gilla.

Artikel 46
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med regleringsiret 2006/2007.
Artiklarna 39, 40, 41 och 44 skall dock tillimpas fran och med
dagen for denna forordnings ikrafttridande. Avdelning II skall til-
lampas till utgdngen av regleringsaret 2014/2015.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 februari 2006.

Pd radets vignar
J. PROLL
Ordforande
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BILAGA I

STANDARDKVALITETER

PUNKT I

Standardkvaliteter fér sockerbetor

Betor av standardkvalitet skall ha foljande egenskaper:

a)  De skall vara av sund, god och marknadsmassig kvalitet.

b)  De skall ha ett sockerinnehdll pa 16 % vid mottagandet.

PUNKT II

Standardkvalitet for vitt socker

1. Vitt socker av standardkvalitet skall ha f6ljande egenskaper:

a)  Det skall vara av sund, god och marknadsmissig kvalitet, torrt, enhetligt kristalliserat och jamnt rinnande.

b)  Polarisation: minst 99,7°.

¢)  Fuktinnehall: hogst 0,06 %.

d) Innehall av invertsocker: hogst 0,04 %.

e)  Antalet enheter som faststillts enligt punkt 2 skall inte dverstiga 22 sammanlagt, och inte

15 i fraga om askinnehall,

9 i friga om fargtyp faststdlld enligt den metod som anvinds vid Institut fiir landwirtschaftliche Technologie und
Zuckerindustrie Braunschweig (nedan kallad "Braunschweig-metoden”),

6 i fraga om firgning av losningen, faststilld enligt den metod som anvinds vid International Commission for
Uniform Methods of Sugar Analysis (nedan kallad "ICUMSA-metoden”).

2. En enhet skall motsvara

a)  0,0018 % askinnehill enligt ICUMSA-metoden vid 28 grader Brix,

b) 0,5 fargtypenheter enligt Braunschweig-metoden,

¢) 7,5 enheter l6sningsfargning enligt ICUMSA-metoden.

3. De metoder som anvinds for att faststilla de faktorer som avses i punkt 1 skall vara desamma som anvinds for att
faststilla dessa forhdllanden inom ramen for interventionsitgarderna.
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PUNKT III

Standardkvalitet for risocker
Résocker av standardkvalitet skall ge ett utbyte av vitt socker pa 92 %.
Utbytet for rasocker av betsocker skall berdknas genom att talet for detta sockers polarisationsgrad minskas med
a)  sockrets procentuella halt av aska multiplicerad med fyra,
b) sockrets procentuella halt av invertsocker multiplicerad med tv4,
¢) talet 1.

Utbytet for rasocker av sockerror skall berdknas genom att detta sockers polarisationsgrad multiplicerat med tva mins-
kas med talet 100.
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BILAGA II

KOPEVILLKOR FOR SOCKERBETOR

PUNKT I
[ denna bilaga avses med avtalsslutande part:
a) ett sockerforetag (nedan kallad tillverkare)
och
b) en siljare av sockerbetor (nedan kallad siljare).
PUNKT II

1. Leveransavtalen skall ingds skriftligen och for en bestimd kvantitet kvotbetor.

2. Det skall noga anges i leveransavtalen om, och pd vilka villkor, en ytterligare kvantitet betor kan levereras.
PUNKT III

1. Ileveransavtalen skall inkdpspriser anges for de kvantiteter betor som avses i artikel 6.3 i forsta och — om sa dr limp-
ligt — andra strecksatsen. For de kvantiteter som avses i forsta strecksatsen far priserna inte understiga minimipriset for
kvotbetor enligt artikel 5.1.

2. En bestimd sockerhalt for sockerbetor skall anges i leveransavtalen. Leveransavtalen skall innehdlla en omrakningsta-
bell som visar de olika sockerhalterna och de koefficienter som anvinds for att omvandla de kvantiteter betor som leve-
reras till kvantiteter som motsvarar den i avtalet angivna sockerhalten.

Tabellen skall vara baserad pa de avkastningsvirden som motsvarar de olika sockerhalterna.

3. Om en sdljare har tecknat ett leveransavtal med en tillverkare om leverans av betor enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen
skall alla leveranser av den siljaren, omriknade enligt punkt 2 ovan, betraktas som leveranser enligt artikel 6.3 forsta
strecksatsen, upp till den kvantitet betor som anges i leveransavtalet.

4. En tillverkare som producerar en mindre kvantitet socker 4n sina kvotbetor for vilka han har tecknat ett leveransavtal
fore sadd enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen, skall fordela den kvantitet sockerbetor som motsvarar ytterligare pro-
duktion upp till kvotbeloppet mellan de siljare med vilka leveransavtalet fore sddd har tecknats.

Branschavtal kan avvika frdn denna bestimmelse.
PUNKT IV

1. Leveransavtalet skall innehdlla bestimmelser om hur lang tid betleveranserna normalt skall ta och hur ofta de skall
goras.

2. Bestimmelserna skall vara samma som de som tillimpades under det féregdende regleringsaret med eventuella anpass-

ningar ndvindiggjorda av den faktiska produktionen. Branschavtal kan avvika frdn denna bestimmelse.
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PUNKT V

Uppsamlingsstille for betor skall anges i leveransavtalen.

Nir en siljare och en tillverkare redan har ingdtt ett leveransavtal for det foregdende regleringséret skall de uppsam-
lingsstillen som man har avtalat f6r leveranser under det regleringséret fortsitta att gilla. Branschavtal kan avvika fran
denna bestimmelse.

I leveransavtalen skall anges att kostnader for lastning och transport fran uppsamlingsstillena skall betalas av tillver-
karen om inget annat foljer av sirskilda avtal baserade pé lokala regler eller sedvianjor som gillde fore det foregdende
regleringséret.

[ de fall d& sockerbetor levereras fritt fabrik i Danmark, Grekland, Spanien, Irland, Portugal, Finland eller Forenade
kungariket skall det i leveransavtalen anges att sockertillverkaren skall bidra till lastnings- och transportkostnaderna och
med vilken procentsats eller vilket belopp.

PUNKT VI

Mottagningsstillen for betor skall anges i leveransavtalen.

Nir en siljare och en tillverkare redan har ingtt ett leveransavtal for det foregdende regleringsaret skall de mottag-
ningsstdllen som man har avtalat for leveranser under det regleringsaret fortsitta att gélla. Branschavtal kan avvika frdn
denna bestimmelse.

PUNKT VII

[ leveransavtalen skall anges att sockerhalten skall bestimmas enligt den polarimetriska metoden. Ett betprov skall tas
dé betorna tas emot.

I branschavtal kan anges att betprov skall tas i ett annat skede. I sé fall skall leveransavtalet innehélla bestimmelser om
korrigering for att kompensera for en eventuell minskning av sockerhalten mellan tidpunkten f6r mottagandet och
provtagningen.

PUNKT VIII

I leveransavtalet skall anges att bruttovikt, tara och sockerhalt skall bestimmas enligt ett av foljande tillvigagdngssitt:

a)

Av tillverkaren och betodlarnas branschorganisation gemensamt om branschavtalet kraver detta.

Av tillverkaren under 6verinseende av betproducenternas branschorganisation.

Av tillverkaren under 6verinseende av en expert, som dr godkidnd av medlemsstaten i frdga, forutsatt att siljaren atar
sig att betala kostnaden for denne.

PUNKT IX

Tillverkaren skall enligt leveransavtalen vara skyldig att fullgora en eller flera av nedanstdende skyldigheter avseende
hela den levererade kvantiteten betor.

a)  Att utan kostnad, fritt fabrik, dterlimna den firska betmassan fran den levererade kvantiteten betor till sdljaren.

b)  Att utan kostnad, fritt fabrik, dterlimna en del av denna betmassa i pressat skick, torkat skick eller torkad och
melasserad, till sdljaren.
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¢)  Att fritt fabrik aterlimna betmassan i pressat eller torkat skick. I detta fall kan tillverkaren begra att siljaren beta-
lar kostnaderna for pressningen eller torkningen.

d)  Att till siljaren betala en kompensation med hinsyn till sdljarens mojligheter att silja betmassan i fraga.

Nir olika delar av den levererade kvantiteten betor skall genomga olika behandling skall leveransavtalet foreskriva mer
dn en av de skyldigheter som anges i forsta stycket.

[ branschavtal kan anges att betmassan kan levereras i ett annat skede dn det som anges i punkt 1 a, b och c.

PUNKT X

I leveransavtalen skall anges tidsgranser for betalning av eventuella forskott och for slutbetalning av inkopspriset for
betor.

De tidsgrinser som avses i punkt 1 skall vara de som géllde under det foregdende regleringséret. Branschavtal kan avvika
frin denna bestimmelse.

PUNKT XI

Om det i ett leveransavtal finns bestimmelser om férhallanden som omfattas av denna bilaga eller om leveransavtalet inne-
haller bestimmelser om andra forhallanden far sadana bestimmelser och deras verkningar inte strida mot denna bilaga.

PUNKT XII

Branschavtal enligt artikel 2.11 b skall innehélla skiljeklausuler.

Om det i ett branschavtal pd gemenskapsniva eller regional eller lokal niva finns bestimmelser som omfattas av denna
bilaga eller om det innehéller bestimmelser om andra bestimmelser far sddana bestimmelser och deras verkningar inte
strida mot denna bilaga.

Branschavtal enligt punkt 2 skall sdrskilt innehalla bestimmelser om foljande:

a)  Fordelningen mellan siljarna av de kvantiteter betor som tillverkaren koper fore sddd i avsikt att tillverka socker
inom ramen for kvoten.

b)  Den fordelning som avses i punkt I11.4.

¢) Den omrikningstabell som avses i punkt II1.2.

d)  Val och forsorjning med utsdde for de betsorter som skall odlas.

¢) Ligsta sockerhalt for de betor som skall levereras.

f)  Samrad mellan tillverkaren och siljarnas foretradare innan man faststéller vilken dag betorna skall borja levereras.

g) Betalning av tilliggsbelopp till siljare vid for tidig eller for sen leverans.

h)  Vidare uppgifter om foljande:

i)  Den del av betmassan som avses i punkt 1X.1 b.

ii) De kostnader som avses i punkt IX.1 c.

i) Den kompensation som avses i punkt IX.1 d:
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i)  Sidljarens avhamtning av betmassan.

j)  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.1: férdelningen mellan tillverkaren och siljarna av en eventuell
skillnad mellan referenspriset och det faktiska forsaljningspriset for sockret.

PUNKT XIII

Om det inte har ingdtts ndgot branschavtal om hur de betkvantiteter som en sockertillverkare erbjuder sig att kopa fore sadd
for sockerproduktion inom ramen for kvoten skall fordelas mellan siljarna far den berorda medlemsstaten sjilv utfarda reg-
ler f6r hur denna fordelning skall ske.

Dessa regler far ocksé ge sdljare, som traditionellt sdljer sockerbetor till kooperationer, leveransrittigheter utover de rittig-
heter som siljaren skulle ha haft som medlem i kooperationen.
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BILAGA 1II

NATIONELLA OCH REGIONALA KVOTER

(ton)

Medlemsstater eller regioner Socker Isoglukos Inulinsirap
1) @ € ()

Belgien 819 812 71592 215 247
Tjeckien 454 862 — —
Danmark 420 746 — —
Tyskland 3416 896 35389 —
Grekland 317 502 12 893 —
Spanien 996 961 82579 —

Frankrike (utom de utomeuropeiska departementen) 3288747 19 846 24521
De franska utomeuropeiska departementen 480 245 — —
Irland 199 260 — —
Italien 1557 443 20 302 —
Lettland 66 505 — —
Litauen 103010 — —
Ungern 401 684 137 627 —

Nederlanderna 864 560 9099 80 950
Osterrike 387 326 — —
Polen 1671926 26 781 —
Portugal (fastlandet) 69718 9917 —
Autonoma regionen Azorerna 9953 — —
Slovakien 207 432 42 547 —
Slovenien 52973 — —
Finland 146 087 11872 —
Sverige 368 262 — —
Forenade kungariket 1138627 27 237 —

Totalt 17 440 537 507 680 320718
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BILAGA IV

PUNKT I
TILLAGGSKVOTER FOR SOCKER

(ton)

Medlemsstater Tillaggskvot
Belgien 62 489
Tjeckien 20070
Danmark 31720
Tyskland 238 560
Grekland 10 000
Spanien 10 000
Frankrike (utom de utomeuropeiska 351 695

departementen)
Irland 10 000
Italien 10 000
Lettland 10 000
Litauen 8985
Ungern 10 000
Nederlidnderna 66 875
Osterrike 18 486
Polen 100 551
Portugal (fastlandet) 10 000
Slovakien 10 000
Slovenien 10 000
Finland 10 000
Sverige 17722
Forenade kungariket 82 847
Totalt 1100 000

PUNKT I

KOMPLETTERANDE KVOTER FOR ISOGLUKOS

(ton)

Medlemsstater Kompletterande kvot
Italien 60 000
Litauen 8 000

Sverige 35000
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BILAGA V

NARMARE FORESKRIFTER FOR OVERFORING AV SOCKER- ELLER ISOGLUKOSKVOTER

PUNKT I

Vid tillimpningen av denna bilaga avses med

a)

b)

¢)

d)

sammanslagning av foretag: att sammanfora tvé eller flera foretag till ett enda foretag,

overldtelse av ett foretag: Gverforing eller vertagande av tillgdngar som tillhor ett foretag, vilket har tilldelats kvoter, till
fordel for ett eller flera andra foretag,

overldtelse av en fabrik: Gverforing av dganderitten till en teknisk enhet, inklusive hela den anlidggning som behovs for att
tillverka produkten i fraga, till ett eller flera foretag, som helt eller delvis overtar produktionen hos det foretag som over-
for sin dganderitt,

arrendering av en fabrik: arrendeavtal for en teknisk enhet som arrendatorn avser att driva, inklusive hela den anldggning
som behovs for tillverkning av socker, som géller for minst tre pa varandra foljande regleringsar och som parterna for-
binder sig att inte sdga upp fore utgdngen av det tredje aret, med ett foretag som ér etablerat inom samma medlemsstat
som fabriken i fraga, om foretaget som arrenderar nimnda enhet efter det att arrendeavtalet borjat gélla kan betraktas
som ett enbart sockerproducerande foretag betriffande hela sin produktion.

PUNKT II

[ hindelse av en sammanslagning eller 6verlatelse av sockerproducerande foretag och i hindelse av Gverlatelse av sock-
erfabriker skall kvoterna, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2, dndras enligt foljande:

a)  Vid en sammanslagning av sockerproducerande foretag skall medlemsstaterna tilldela det foretag som skapas
genom sammanslagningen en kvot som 4r lika med summan av de kvoter som foretagen hade tilldelats fore
sammanslagningen.

b)  Vid overldtelse av ett sockerproducerande foretag skall medlemsstaten tilldela mottagaren det Gverldtna foretagets
kvot for sockerproduktion. Om det finns mer 4n en mottagare skall férdelningen géras i proportion till den sock-
erproduktion som var och en av dem tar Gver.

¢) Vid en 6verldtelse av en sockerfabrik skall medlemsstaten minska kvoten for det 6verldtande foretaget och 6ka
kvoten for mottagande foretag i proportion till den produktion som vart och ett av foretagen tar over.

Om ndgra av de sockerbets- eller sockerrérsodlare som direkt berors av ndgon av de transaktioner som avses i punkt 1
uttryckligen tillkdnnager sin onskan att leverera sina betor eller sockerror till ett sockerproducerande foretag som inte
dr part i dessa transaktioner, kan medlemsstaten genomfora fordelningen av kvoter pd grundval av den produktion som
tas 6ver av det foretag till vilket de avser att leverera sina betor eller sockerror.

[ hindelse av nedldggning under andra forhallanden dn de som avses i punkt 1 kan medlemsstaten tilldela ett eller flera
sockerproducerande foretag den del av kvoten som berérs av nedldggningen; nedlaggningen kan gilla

a) ett sockerproducerande foretag,

b) en eller flera anldggningar som ingdr i ett sockerproducerande foretag.

Aven i de fall som avses ovan i b kan medlemsstaten, om nagra av de berorda odlarna uttryckligen tillkinnager sin 6ns-
kan att leverera sina betor eller sockerror till ett bestimt sockerproducerande foretag, tilldela det foretag till vilket de
avser att leverera en kvot som motsvarar den kvantitet som odlarna vill leverera till foretaget.
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4. Om det undantag som avses i artikel 6.6 dberopas kan medlemsstaten kriva att de betodlare och sockerforetag som
berors av avvikelsen inkluderar sirskilda bestimmelser i sina branschavtal som gor det mojligt for medlemsstaten att
tillimpa punkterna 2 och 3 ovan.

5. Om en fabrik som tillhor ett sockerproducerande foretag utarrenderas kan medlemsstaten minska kvoten for det fore-
tag som arrenderar ut fabriken och tilldela det féretag som arrenderar fabriken i avsikt att producera socker ddr, denna
del av kvoten.

Om arrendet upphor inom tre regleringsar skall den justeringen av kvoten som gjorts enligt forsta stycket aterkallas
retroaktivt av medlemsstaten till den dag da arrendet borjade 16pa. Om avtalet emellertid upphér pé grund av force
majeure skall medlemsstaten inte vara forpliktigad att terkalla justeringen.

6. Om ett sockerproducerande foretag inte lingre kan garantera att det kan fullgora sina skyldigheter enligt gemenskaps-
lagstiftningen gentemot berorda sockerbets- eller sockerrorsodlare, och om de behoriga myndigheterna i den berorda
medlemsstaten har fastlagt att s ar fallet, kan medlemsstaten for ett eller flera regleringsar overfora den del av kvo-
terna som berors till ett eller flera sockerproducerande foretag i proportion till storleken pé den produktion de tar 6ver.

7. Om en medlemsstat ger ett sockerproducerande foretag pris- och avsittningsgarantier avseende bearbetning av sock-
erbetor till etylalkohol, kan medlemsstaten i samférstand med foretaget och de berdrda sockerbetsodlarna 6verféra hela
eller en del av kvoterna for sockertillverkning till ett eller flera andra foretag for ett eller flera regleringsér.

PUNKT III

Vid sammanslagning eller overlatelse av isoglukosproducerande foretag eller 6verlatelse av en isoglukosproducerande fabrik
far medlemsstaten fordela de berorda kvoterna f6r produktion av isoglukos till ett eller flera andra foretag, vare sig de redan
har en produktionskvot eller inte.

PUNKT IV
Atgirder enligt punkterna Il och 1T kan endast vidtas om
a)  hénsyn har tagits till alla berérda parters intressen,

b) den berorda medlemsstaten anser att dessa dtgarder kan forbattra sockerbets-, sockerrors- och sockerproduktionssek-
torernas struktur,

¢) de giller foretag etablerade inom de territorier som kvoterna i bilaga III avser.

PUNKT V

Om sammanslagningen eller overldtelsen sker mellan den 1 oktober och den 30 april foljande &r skall bestimmelserna i
punkterna II och III gdlla innevarande regleringsar.

Om sammanslagningen eller 6verlatelsen sker mellan den 1 maj och den 30 september samma ar skall bestimmelserna i
punkterna II och III gilla det paféljande regleringséret.

PUNKT VI

Vid tillimpning av artikel 10.3 skall medlemsstaterna fordela de justerade kvoterna senast den sista februari for att tillimpa
dem under det pafoljande regleringsaret.

PUNKT VII

Vid tillimpningen av punkterna II och III skall medlemsstaterna underritta kommissionen om de justerade kvoterna inom
15 dagar efter utgdngen av de perioder som anges i punkt V.
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Barbados

Belize
Elfenbenskusten
Republiken Kongo
Fiji

Guyana

Indien

Jamaica

Kenya

Madagaskar

Malawi

Mauritius
Mocambique

Saint Kitts och Nevis — Anguilla
Surinam

Swaziland

Tanzania

Trinidad och Tobago
Uganda

Zambia

Zimbabwe

BILAGA VI

STATER SOM AVSES I ARTIKEL 2.12
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BILAGA VII

BEARBETADE PRODUKTER

KN-nummer Varuslag
ex 0403 Kéarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och gradde,
dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat sotningsmedel, smaksatta eller innehéllande
frukt, bir, notter eller kakao
0403 10 - Yoghurt:

0403 10 51 till
04031099

—— Smaksatt yoghurt eller innehallande frukt, bér, nétter eller kakao

0403 90

Andra slag:

040390 71 till

—— Smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao

0403 90 99
ex 0710 — Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta:
0710 40 00 - Sockermajs
ex 0711 — Gronsaker tillfilligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlighetsvat-
ten eller andra konserverande 16sningar) men oldmpliga for direkt konsumtion i detta tillstdnd:
0711 90 - Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
—— Gronsaker:
071190 30 - Sockermajs
1702 50 00 Kemiskt ren fruktos
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehdllande kakao, utom lakritsextrakt enligt nr
1704 90 10
1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao
ex 1901 Maltextrake; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte inne-
haller kakao eller innehaller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pé helt avfettad bas, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404,
som inte innehaller kakao eller innehéller mindre dn 5 viktprocent kakao berdknat pa helt avfet-
tad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans:
1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsférpackningar
1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905
1901 90 — Andra slag:
—— Andra slag:
1901 90 99 ——— Andra
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni, dven
kokta, fyllda (med kott eller andra fédodmnen) eller pd annat sitt beredda; couscous, dven beredd:
1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pa annat sitt beredda:
—— Andra:
1902 20 91 ——— Kokta
1902 20 99 ——— Andra
1902 30 — Andra pastaprodukter
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KN-nummer Varuslag
1902 40 — Couscous:
1902 40 90 —-— Andra
1904 Livsmedelsberedningar erhdllna genom svéllning eller rostning av spannmal eller spannmalspro-
dukter (t.ex. majsflingor); spannmdl, annan 4n majs, i form av korn eller flingor eller andra bear-
betade korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa annat sitt beredd, inte ndimnd
eller inbegripen ndgon annanstans
ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma oblatkaps-
lar av sddana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande produkter:
190510 00 - Knickebrod
1905 20 — Kryddade kakor s.k. pain d’épices
1905 31 —— Sota kex, smakakor o.d.
1905 32 —— Vifflor och réin (wafers)
1905 40 — Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter
1905 90 — Andra slag:
—-— Andra:
1905 90 45 ——— Kex
1905 90 55 ——— Extruderade eller expanderade varor, smaksatta eller salta
1905 90 60 ———— Med tillsats av sotningsmedel
1905 90 90 ———— Andra
ex 2001 Gronsaker, frukt, bir, notter och andra idtbara vixtdelar, beredda eller konserverade med ittika
eller attiksyra:
2001 90 - Andra slag:
2001 90 30 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehallande minst 5 viktprocent
starkelse
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt dn med 4ttika eller attiksyra, frysta,
andra dn produkter enligt nr 2006:
2004 10 — Potatis:
—— Annan:
20041091 ——— Iform av mjol eller flingor
2004 90 — Andra grénsaker samt blandningar av gronsaker:
2004 90 10 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt an med dttika eller dttiksyra, inte frysta,
andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 — Potatis:
200520 10 —— Iform av mjol eller flingor
2005 80 00 - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pé basis av dessa pro-

dukter eller pé basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt
extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter:

- Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt beredningar pa basis av dessa produkter eller
pd basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat eller pé basis av kaffe:
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KN-nummer

Varuslag

—— Beredningar pé basis av extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av kaffe:

21011298 —-—— Andra:
— Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pd basis av sddana extrak-
ter, essenser eller koncentrat eller pé basis av te eller matte:
—— Beredningar:
21012098 ——— Andra
— Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av
dessa produkter:
—— Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
2101 30 19 ——— Andra
—— Extrakter, essenser och koncentrat av rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
2101 30 99 ——— Andra
2105 00 Glassvaror, dven innehillande kakao
ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans:
2106 90 - Andra slag:
2106 90 10 —— Ostfondue
—— Andra:
21069092 | ————— Inte innehallande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller inne-
héllande mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller isoglukos,
5 viktprocent druvsocker eller starkelse
21069098 | —=—-—- Andra
2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat s6tnings-
medel eller av aromimne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt- och barsaft
samt gronsakssaft enligt nr 2009
2205 Vermouth och annat vin av firska druvor, smaksatt med vixter eller aromatiska imnen
ex 2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre 4n 80 volymprocent; sprit, likor och andra
spritdrycker:
2208 20 — Sprit erhdllen genom destillering av druvvin eller pressaterstoder av druvor:
2208 50 91 to Genever
2208 50 99
2208 70 Likor
2208 90 41 to — Annan sprit och andra spritdrycker
22089078
2905 43 00 Mannitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Blandningar av luktimnen samt blandningar (inbegripet alkohollosningar) pé basis av ett eller flera
luktdmnen, av sddana slag som anvinds som rdvaror inom industrin; andra beredningar baserade
pa luktimnen, av sddana slag som anvinds for framstéllning av drycker:
3302 10 — Av sddana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av
drycker:
—— Av sddana slag som anvinds vid industriell tillverkning av drycker:
——— Beredningar innehdllande samtliga smakdmnen som kinnetecknar en viss dryck:
77777 Med en verklig alkoholhalt 6verstigande 0,5 volymprocent:
33021029 Andra

ex Kapitel 38

Diverse kemiska produkter

3824 60

Sorbitol, annan 4n sorbitol enligt nr 2905 44




